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FSG-Imprint-Foam
Ideal - Genial XL - Diabetic Step - Maximal - Minimal Naudojimo instrukcija FSG jspaudy putos
PodoScann - SlimLine - Kristall
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1. Preparation 1. Numatyta paskirtis

note the name of the customer and date the Ortopgdlnlq l?atq technologijos s'pec.lallstal, d:f\ryd.aml pédy atspaugius,
. ) naudoja FSG jspaudy putas. Remiantis gydytojo diagnoze, ortopedijos
impression was taken on the foam box. technikas sukuria pédos atspauda. Sj atspauda jis gali apdoroti jvairiais
Open the box and with the Foam sides metodais. Jis gali pagaminti modelj naudodamas gipsa ar liejimo
facing up at one. Lay a solid, level surface. derva arba naudodamasis jspaudu tiksliai nustatyti pédos anatomija

ar iskilias pédos vietas. Taip pat yra galimybé nuskaityti pédos jspauda
ir toliau jj apdoroti naudojant specialiag programine jranga. Turi buti
laikomasi skaitytuvo gamintojo ir programinés jrangos tiekéjo pateiktos
informacijos. Daugeliu atvejy yra pagaminamas jdéklas, taciau yra ir
kity varianty, kaip antai individualiy baty, pagaminty pagal uzsakyma,
gamyba. Derinys su kitais produktais néra numatytas.

2. Heel 2. Sandéliavimas
The patient's foot is centered on the foam FSG jspaudy putos turi bati laikomos sausoje vietoje. Idealios patalpos
sheet place and carefully on the Deposit salygos yra temperatira nuo 18 °C iki 24 °C, santykiné oro drégmé

nuo 55 proc. iki 65 proc. Jokios atsakomybés uz gaminio kokybe ir
foam surface. Well the check the perfect funkcionaluma neprisiimame, jei jis laikomas ne pagal Sias salygas.

position of the foot. If the foot is not on the PaZeistas ar drégnas puty dézes reikia i$rGiuoti. Siuntos dézes reikia lai-
foam everywhere, correct now. Start with kyti vertikaliai, gulima padétis nenumatyta. Daugiausia galima sukrauti
the By guiding your hand deep into the heel || vienaantkitos 4 dezutes.

Press foam.

3. Naudojimas

FSG jspaudy putas gali naudoti tik apmokyti specialistai. Savo apsaugai
naudotojas turi maveti vienkartines pirstines. Turi bati laikomasi
darbuotojy sveikatos ir saugos taisykliy. FSG jspaudy putos tinka tik

3. Metatarsus iSoriniam ir vienkartiniam naudojimui. Pacientas gali padéti peda
Push the base M5 (midfoot) with the edge of ant puty plokstés tik viena karta. FSG jspaudy putos turi bati sausos
the hand. ir nepazeistos. Paciento péda turi bati $vari, be kremo, nepazeista ir

neuzkreésta. Jei reikia, pédai apdengti turi bati naudojama sterili plévelé
ar zaizdy tvarstis. Venkite FSG jspaudy puty ar jy likuciy salycio su
gleivine. Pries naudojima reikia jsitikinti, kad naudojamas variantas

yra tinkamas pagal numatyta paskirtj. Apmokytas specialistas nustato
reikiamas jspaudy putas, remdamasis jy pritaikymu. FSG jspaudy puty
dangtelis turi bati atidarytas ir guléti ant tvirto, horizontalaus ir lygaus
pavirsiaus. Naudotojas turi taip nukreipti péda, kad buty gaunamas
centruotas jspaudas. Jei jspaudas daromas, kai yra pilnutiné apkrova
(stovint), reikia uztikrinti paciento sauguma, esant reikalui, jj prilaikyti.
Patikrinkite jspaudo tinkamuma, jei reikia, pakartokite, naudodami

4. Blg toe jOIrIt . X nauja jspaudy puty pora. Dél higienos priezasciy likucius nuo pédos rei-
Now press the big toe joint as well with the kia nedelsiant pasalinti. FSG jspaudy putas ir atspauda laikykite atskirai.
back of your hand in the foam. Relocate the

power of your hand afterwards on your 4. Naudojimo trukmé

FSG jspaudy putos negali bati laikomos ilgiau kaip 36 ménesius.
Spalvos pokyciai neturi jtakos puty funkcijai. Ant gaminio pakuotés
jspausta data rodo tinkamumo laika. Po Sios datos putos nebegali bati
naudojamos. Datos antspaudas taip pat yra ir partijos numeris. Data ant
gabenimo vieneto pakuotés etiketés po,smélio laikrodzio” simboliu.
rodo galiojimo data (ménesj). Po Sios datos putos gali bati nebenaudo-
jamos. LOT data taip pat yra siuntos numeris.

edge of your hand and use it to press the
individual toes also.

5. Completion / repetition 5. Salinimas o .
Now take the foot vertically upwards from FSG jspaudy putos $alinamos kaip likutinés atliekos, kartonas atide-

y up X damas makulatdros perdirbimui. Uzterstos jspaudy putos ir galbut
the foam. Repeat th?.the 0.9. Proce'sses.WIth pakuotés turi bati 3alinamos atsizvelgiant j uztersimo tipa ir vietos bei
the other foot. Usability check the imprint, if jstatymy numatytas atlieky 3alinimo taisykles.

necessary with a new one Repeat the pair of
impression foams. Foam residues on the foot
are made hygienic Reasons to remove
immediately. FSG impression foam store
separately with imprint.
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